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AnoTanisi. Hag3suyaiiHa posb 1aBHBOIPEIBKOT Ta JATHHCHKOT MOBH Y TBOPEHHI HayKOBOI TEPMIHOJIOTIi BUMarae oco-
OJIMBOTO TMiIXOY JI0 TBOPSHHSI OHOMACTHYHHX TEPMiHIB Ha 0a3i X MOB. MeTa cTaTTi — aHalli3 CKIIQJIHUX OHOMACTHYHHX Tep-
MiHiB, y3araJbHIOIOUYIM (POJOBUM) KOMIIOHEHTOM SIKHX € JIEKCEMa OHIM, a 3HAYCHHEBUMH (BUIOBHMH) KOMIOHEHTAMH — JIaB-
HBOTPELbKI 1 JJATHHCHKI OCHOBH. YTBOPEHI TAKUM CIIOCOOOM TepMiHH 3a0€3NeUyIoTh OIMH 3 OCHOBHUX IIPUHIIUIIIB, HA SIKUX
MaroTh (pOpMyBaTHCS HaliOHAJIbHI OHOMACTHYHI TEPMIHOCHCTEMH — IHTEpHAIIOHANBHICTh. 7SI pO3yMiHHS Ta aJeKBaTHOTO
TBOPEHHS TAKUX TEPMiHIB HEOOXiIHE 3HAHHS JSSIKMX 0COOMUBOCTEH aHTHYHUX MOB, 30KpeMa MpaBHIbHE BU3HAYCHHS OCHOBU
CcJIoBa.

V crarTi nmpoaHasi3oBaHO MOXOPKEHHS TePMiHa OHIM Ta BKa3aHO Ha BUKOPHCTAHHS KOMIIOHEHTA -OHIM y JaBHBOTPEIlb-
KHX CKJIaJHUX CJIOBAX Ta B JIHI'BICTUYHUX i HEMHTBICTHYHHUX TEPMiHAX.

YcTaHOBIIEHO, 1110 BCI OHOMACTHYHI TEPMiHH, SKi BU3HAYAIOTh MaKPOKJIACH OHIMIB (KpiM TepMiHa noemomnim), 9iTKO 1o-
OynoBaHi 3a MOJICIUTIO: Tpellbka OCHOBA BU3HAYAJILHOTO CJI0BA + KOMIIOHEHT -OHIM.

BkaszaHo Ha HEZOUIIBHICTH BUKOPHCTAHHSA B YKPAiHCHKiK OHOMACTHYHIN TEPMiHOJIOTIT HAATO PO3TATyKEHOI CHCTEMH
BUJIOBUX 1 MiZIBUJOBHX MOHSTB, 10 YaCTKOBO MOPYIIYE IIle OJMH NPUHIXI (OpPMyBaHHS HAIIOHATEHUX TEPMIHOCHCTEM — JI0-
LOUTBHICTD, 3TIHO 3 SKUM OHOMACTHYHY TEPMIHOJIOTiI0 HE BapTO MEPEBAHTAKYBaTH CHELialbHUMH TePMiHOJIEKCEeMaMHU JUIs
KO)KHOTO BHJIY 00’ €KTIB.

AHaii3 yKpalHCbKMX OHOMAaCTHYHHX TEPMIHIB [TOKa3aB, [0 OUIBLIICT i3 HUX BIJAIOBIJa€ MPUHIMIAM JIepUBallii sK 3a
BHIUICHHSIM BIIMOBITHAX OCHOB I'PEIBKUX YN JIATHHCHKUX JIEKCEM, TaK 1 3a JIOTIKOIO CITiBBiTHOIICHHS BU3HAYAIILHOTO CJIOBA 1
KOMITOHEHTA -OHIM. Y CTaTTi BUALICHI 1 MPOaHai30BaHl TEPMiHH, SKi HE BIAMOBIIAI0Th BKA3aHUM MPUHIMIIAM 1 THM CaMUM TI0-
PYILIYIOTH TapMOHIHHICTh cucTeMu. OkpeMa yBara IpH/ijieHa TaKUM SIBHIIAM, SIK BUKOPUCTAHHS PI3HUX TEPMiHIB JUIsl OTHOTO

TIOHSATTS Ta Pi3HI TUIyMa4yeHHs OJHOTO TepMiHa.

JloBeneHo, 1m0 yKpaiHChKa OHOMACTHIHA TEPMIHOJIOTis MOTPeOye MOAANBIIOTO ONPAIIOBAHHS TA BIOCKOHATIECHHS, 30Kpe-
Ma IPaBUILHOTO BUKOPUCTAHHS €JIEMEHTIB JJaBHbOIPEIBKOT Ta JaTHHCHKOT MOB IIPH TBOPEHHI HOBUX TEPMiHIB.

Kiro4oBi cji0Ba: OHOMAaCTHYHI TEPMiHH, TaBHHOTPELIbKa MOBA, JJATHHCHKA MOBA, OHIM, JIepPHBAIlisl.

IHocTanoBka npodjaemu. Ponb gaBHBOrpenbKOL
Ta JJATUHCHKOI MOBH Y TBOPEHHI HAyKOBOi TEPMIHOIIOT 11
OYEBH/IHA 1 HE3allepEeYHa; 11€ CIPABEUINBO 1 JJIsl TEPMi-
HOJIOT1i MOBO3HABYO1, 30KpeMa OHOMACTHYHO].

VYkpaiHCbKa OHOMAacCTHYHA TEPMIHOJOTIS, SIK 1
Oyab-fKa TEPMIHOJIOTIYHA CHCTEMa, MICTUTh TEPMiHHU
IHTepHAIllOHAJIbHI, 3all03WYeHi, 1 CBOI, yTBOpPEHI Ha
0a3i piHOT MOBH, a TAKOXX JABHHOTPEIbKOT a00 JIaTHH-
cbKoi. OcoONMMBOCTI TpaMaTUKK aHTHYHUX MOB BHMa-
TaloTh YBaKHOTO CTABJIIEHHS NPH 3aM03WYEHHI I'pellb-
KOi YM JIATUHCBHKOT JIGKCHKHU Ta TIPH TBOPEHHI TEPMIHIB
Ha ii OCHOBI.

Jlist yKIajgeHHsl peecTpy yKpaiHCBKMX OHOMac-
TUYHUX TEPMiHIB ciif Oyno Ou ompamroBaTH yCIO Ha-
YKOBY JIiTEparypy YKpaiHCHKHX OHOMACTIB BiJ| Hai-
JIABHIIUX YaciB 1 JOTemep i MaTh CIHCOK caMe THX
TEPMIHIB, SIKHIMH KOPUCTYIOTbCSI YKPaTHCBKI JIOCITITHH-
k. OCKUTbKH (Di3UYHO 1€ HEMOXIINBO, 3QJIUIIAETHCS
JpYruil BapiaHT — CJIOBHHKH i, BUOIPKOBO, JIiTEparypa.
Marepianom 11l aHaNi3y YKpaiHCBKOi OHOMACTHYHOI
tepminonorii nocyxkumu: 1. Himuyk B.B. Ykpainceka
OHOMACTHYHA TepMiHONOTis (TipoekT). [loBimomiieHHs
Ykpaincbkoi oHoMacTH4HOI Komicii. Bum. 1. Kuis: Ha-
yKoBa qymka, 1966 i Himuyk B.B. 3minn it momoBHe-
HHsI B CIUCKY OHOMAaCTHYHUX TepMiHiB. [oBigomieHHs
VYkpaincbkoi oHOMacTH9HOI Komicii. Bumyck 7. Kuis:
HayxoBa nymka, 1968 (nani — IIpoexr); 2. byuxo .,

TxagoBa H. CnoBHUK yKpaiHCBKOI OHOMaCTHYHOI Tep-
MiHosorii. Xapkis, 2012 (mani — Cnorauk b.-T.); s
MOPIBHSHHS BUKOpUCTaHO CIMCKN KJIIOYOBUX OHOMAc-
TnuHUX TepMiHiB (gam — Crucok [COS).

Cnucox ICOS — nie pesynsrar podorn Hax Mik-
HApOAHUM CIIOBHHKOM OCHOBHHMX OHOMAaCTHYHHX TEp-
MiHIB, SIKMH IIJTrOTyBaja TEPMIHOJIOTIYHA Ipyna Hpu
[Ipesunii Mixnapogaoi Pamgm OHOMacTHYHHX HayK
(International Council of Onomastic Science — ICOS).
OCHOBHHUI JTOKYMEHT aHIJIMCHKOI0O MOBOIO OyB Iepe-
KJIaJICHUH 1 ONIPIITIONIHEHNH TaKOXX HIMEIBKOIO 1 (hpaH-
y3bKoi0, a y 2018 pomi — moiascbkor0 MoBamu. Bin-
panHo, mo y 6i6miorpadii Crmcky € [Tpoekt cioBHH-
ka oHomacTHuHUX TepMmiHiB B. Himuyka [List of Key
Onomastic Terms].

AHnaniz pociaimxkenb. [IpoOmemu, moB’s3aHi
3 TBOPEHHSIM, BHUKOPUCTAaHHSIM 1 (DYHKIIOHYBaHHSIM
OHOMACTHYHOI TEPMIHOJIOTii, HEOJHOPa30BO IOPY-
HIyBaJHCSl B YKPAiHCHKOMY MOBO3HABCTBI. Y JpyTii
MOJIOBHHI MHHYJIOTO CTOJITTS HHUTaHHS YKpPaiHCBKOI
OHOMAacTHYHOI TepMiHoJorii nopymrysaau B. Himuyx
[Himayk 1966], 1. KoBamuk [Koanuk 1976], 1. ®api-
oH [Papion 1993], yxe Ha MOYaTKy LLOTO CTOJITTS —
J. Byuko [Byuaxo 2007], 5. PeapkBa [PenpkBa 2006)],
M. Topuuncekuii [ Topunacekuii 2008] Ta iH. AHami3y
CYy4acHOTO CTaHy YKpaiHCBKOi OHOMAaCTHYHOI TepMi-
Houorii npucesyeno crarri O. Kaprienko [Kaprnenko,
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Txop, Ilomix 2014], I. Kasumuponoi [Kasmmmposa
2011], C. Bepbuua [Bepouu 2020]. Ha ocHoBi anami-
3y JOCSTHEHb YKpAiHCHKHUX (1 HE TITBKH) OHOMACTIB
aBTOPHM CTaTeil HAroJjoIyIOTh Ha HEOOXIJHOCTI Io-
JIATBIIIOTO PETEIbHOTO BUBUYECHHS 3arajJbHUX MpoOIeM
YIOPSIIKYBaHHS, CUCTEMAaTH3allii, HopMati3arii, Koaudi-
Karii, (Q)yHKIiOHyBaHHS, TapMOHi3aIii yKpaiHChKOi OHO-
MactuuHoi Tepminoiorii [Himuyk 2012; Kasumuposa
2013]. Bupimenns nmux mpoOiieM JacTh MOXKIHBICTH
CYTT€BO MOKpaluTH cuctemy. llle HM3Ka MOBO3HABIIIB
3YIHUHAIOTECS Ha (DYHKIIIOHYBaHHI OKPEMHUX, iHOAI He-
OZIHO3HAUYHMX OHOMACTHYHUX TepMiHiB [[{ynHuk 2014;
ITetpina 2016; Komocora 2020].

Meta cTarTi, 3aBgaHHsa. Mera Hamol cTarTi —
aHasi3 yKpaiHCHKUX OHOMACTHYHHMX TEPMiHIB, YTBO-
peHnx Ha 0a3i JaBHBOTPENBKOI 1 JATHHCHKOT MOB, y3a-
TaJIbHIOIOYNM KOMIIOHEHTOM SIKMX BHCTYIIA€ JIEKCeMa
OHIM, CTIOHYKa€ 3BEpHYTH yBary Ha Taki MOMEHTH:

1. JlaBHBOTpEIBKA JIEKCEMa OVONLA TK KOMIIOHEHT
OHOMAaCTHYHHX TEPMiHIB.

2. HeoOxigHicTh ypaxyBaHHS ACSKHX O0COOIH-
BOCTEH rpaMaTHKH JaBHBOTPENBKOI 1 IATHHCHKOT MOB
TIpY TBOPEHHI OHOMACTHYHHUX TEPMiHIB.

3. YcraneHi MbKHapoHi Ta yKpaiHChKi OHOMACTHYH1
TEPMiHH 3 KOMITOHEHTOM —OHIM.

4. JlaBHBOTPEIIbKI OCHOBY B OHOMAaCTHYHHX TEp-
MiHaXx.

5. JIaTMHCBKI OCHOBH B OHOMAaCTHYHHX TepPMiHaXx.

6. Heonno3Ha4Hi TepMiHH.

7. MOXIMBOCTI MOKpAIIeHHS YKpaiHCbKOi OHO-
MacCTHYHOI TEPMiHOJIOTI1.

Metoau Ta MeToAUKA AOC]iTxKeHHsA. [ ana-
T3y YKpalHCHKUX OHOMACTHYHUX TEPMiHiB, YTBOPEHUX
Ha 0a3i JaBHBOTPEBKOT i JTaTMHCHKOI MOB, BUKOPHC-
TaHO 3araJbHOHAYKOBI METOAM — CIIOCTEPEKEHHS Ta
MTOPIBHSHHS, IO JTO3BOJIMIIA BUIUTUTH MPOOJICMH, SKi
BUHUKAIOTh TPH TBOPEHHI, BUKOPUCTAHHI Ta (PyHKIIi-
OHYBaHHI TakWX TepMiHiB. [ momyky crnoco0iB 1mo-
KpamieHHs YKpaiHChKOi OHOMAaCTHYHOI TEepMiHOMIOTIi B
rutaHi ii cranmapTH3amii Ta rapMoHi3allii 3acTOCOBAHO
CEMaHTUKO-ETUMOJIOTIYHHH Ta CIIOBOTBIPHO-CTPYKTYP-
HUH MiIXOAM 70 aHaJIi3y TCPMIHIB, 1[0 MICTATh OCHOBH
JIaBHBOTPEIIBKOI Ta JIATHHCHKOI JIEKCUKH.

OcHoBHUIl BUKJIAJ MaTepiaiay. B onomacTtnu-
Hilf TEpPMIHOIOTI{ 3 TPEIBKUMH 1 JJATHHCHKAMH OCHO-
BaMM a0COJIIOTHA OiBIIICTh HAJEKHUTh TEPMiHAM 3
TPEIbKAM KOMITOHEHTOM -OHIM. SIK OKpeMHuil TepMiH
i3 BU3HAYEHHSIM «BJaCHA Ha3Ba» BiH CTaB aKTUBHO BH-
KOPUCTOBYBATHCS B OHOMACTUYHIHN JIiTeparypi Mmi3HiIIe,
HDK HU3Ka TEPMiHIB, y SKHX LIl KOMIOHEHT BHCTYIIa€
POIOBUM (y3arajJbHIOIOYMM) MOHATTSIM IIIOA0 BUIOBUX
(BM3HAUaAJIbHMX), SIKI HAJAIOTh TEPMiHAM KOHKPETHOTO
3HAYEHHS. AHAII3YIOYH MPobIeMn HopMai3aii Ta Ko-
mudikamnii ykpaiHCBKOT OHOMAacTHYHOI TEpMIHOJOTII,
C. Bep6mu Haromomrye, mo me y 1959 p. Ha oHOMac-
THUYHIH koH(epenuii B KpakoBi «0yi10 BHpileHo, 1m0
HaI[lOHATBbHI OHOMACTHYHI TEPMIHOCHCTEMH MarOTh
(dopmMyBarucs 3 onIsy Ha Taki npuHIMNu: 1) iHTepHa-
HiOHAJNBHICTD. 3TiIHO 3 UM MPUHITUIIOM, CJIOB’ THCBKI
OHOMACTHYHI TEPMIHM TOBHHHI OOOB’S3KOBO MiCTH-
TH TPEIbKUil (32 TOXOPKEHHSIM) KOMITOHEHT OHiM...;
2) IOUiAbHICTh. BiAMOBIIHO 0 IIFOTO MPHHITUITY, OHO-

94

MaCTHYHA TEPMIHOJIOTis HE TIOBUHHA OyTH MepeBaHTa-
JKEHA CTICIialIbHUMH TEPMIHOJIEKCEMaMH JIIsI KOXKHOTO
BuAy 00’ekTiB» [Bepomua 2020, c. 181].

Y MOBI CBOTO MOXO/IKEHHS JIEKCEMa OHIM BUCTY-
mana y ABOX BapiaHTax: évope (aTTHUHWA [Tianekr) i
ovopa (eomifichKo-TOPIHCHKHH JliasieKT). Y Iepuomy
BapiaHTi JlekcemMa (DiKCyeThCS y CIIOBaX OHOMACTHKA 1
OHOMAcCTHKOH. Jlekcemu 111 iCHyBaslil y»Ke TOTOBUMHU B
JTAaBHBOTPEIIbKill MOBi: OVOLOGTIKI] ‘MICTEITBO JlaBa-
TH Ha3BH 1 OVOROOTIKOV ‘TIpeIMETHUI CIOBHHK (Ha
BiIMiHY Bif angaBiTHOTO AEEIKOV), a T1Ie GVONOOTIKOS
TOH, 1110 BAAJIO MPUIAYMYE Ha3BU , OVOROTOOETNG “TBO-
penb Ha3BW’ 1 Aeski iHm. J{pyruil BapiaHT JexkcemMu —
6vopa y TaBHBOTPEIbKi MOBI IPAKTUYHO HE 3aCBij-
YeHO (32 BUHATKOM KUJTBKOX CIIiB: OMVONOG ‘TOM, 110
Ma€ Te came iM’s1’, epam. ‘OTHOMMEHHHUI); GUVAVUILOG
‘OMHOWMEHHHI’) 1 MOPAOVONOG ‘TIPO3BAHUH  (SIKHIA
CIy)KHTh TMPI3BUCBKOM)’, aje TyXKe MPOJYKTHBHO BH-
KOPHCTOBYETHCS Ui TBOPCHHS TEPMiHOJOTIYHOI JIeK-
cuky. CIIOBHUKH ITOJAI0Th 10 AECSATH 3HAYCHb JIEKCEMHU
6vopo/6vopa (pom. BiAM. 0VONOT-0C), OCHOBHE 3 SIKHX
‘Ha3Ba, MEPEBAYKHO BJIACHA’ 1 1HII, 30KpeMa ‘3arajibHa
Ha3Ba, CJIOBO; BIacHa Ha3Ba’.

Y MOBO3HABCTBi JI0 TCPMIHIB OMOHIM, CUHOHIM
i napownim (Axi MorIH OyTH B3ATi 3 TOTOBHX TPEIBKUX
JIEKCEM) JOAAITUCH 1€ AHMOHIM, 2INOHIM, 2INEPOHIM 1 Me-
30HIM.

Biosorist 1 300J10TisI BKUBAIOTH TEPMIHU DimoHIMU
(putdv ‘pocuna’)!, oprimonivu (6pvic, 6pvibog ‘mrax’),
ixmionimu (ix00g, iyBvog ‘puba’), xinowimu (KO®V,
KUvOg ‘cobaka’); dendpownimu (5évdpov ‘mepeBo’) Ha
BU3HAYEHHsI 3arajibHAX Ha3B POCIHH, NTaxiB, puo, co-
Oax, epeB y Mexax rieBHOro Bujy [uB. [llectrakxosa 2010;
Jlazep-ITanpkiB 2018; Kanpko 2015; Jouy 2012]. 3 mpu-
BOJY TEPMIiHIB KiHOHIM 1 HABITh 300HiM TOYATHCS TIEBHI
cynepeuku. O. Kupuimtok HaBoxuTh apryment Harauii
[Tononbcpkoi Ha KOPUCTH BUKOPUCTAHHS ITUX TEPMiHIB
sk oHomacTuuHuX [Kupumrok 2006, c. 282].

KOMITOHEHT -OHIM BHCTYIIA€ ILe y BOX CIIOBAX,
SKI B YKpaiHCHKIH MOBI HE BBa)KAIOTHCSl BIACHUMH
Ha3BaMH, X04a € JIy)Xe ONU3BKUMH JI0 HUX: emHOHIM
(86vog ‘rpyma, xmac (craH), uiem’s, Hapoa’) 1 kamoti-
KoHim (KOTOUKOG “)KHUTEND).

B oHOMacTHIll TepMiH OHiM BUKOPHCTOBYETHCS
BHUHSTKOBO SIK ‘BacHa Ha3Ba' Ha MPOTHBATY TEPMiHY
JIATHHCBHKOTO TTOXO/DKEHHS anensmue ‘3arajibHa Ha3Ba’.
Onomactu HIOM TIpUBaTH3yBa M cOOi Ied TepMiH y
3HAuCHHI ‘BJIacHA Ha3Ba’ 1 BIAMOBIIHO TBOPSATH 3 IIUM
KOMIIOHEHTOM yc€ HOBi OHOMacTH4Hi TepMmiHH. A. bi-
JICTIBKUI, BUCOKONPO(ECIHHNI MOBO3HABEIh i 3HABCIID
AQHTHYHUX MOB, OYEBHIHO, CIIPUIMAB IIOHATTS OHIM 5K
Ha3BYy B3araji, OCKUIBKH yCi JIGKCHYHI €JIEMEHTH 3a 1X
(hyHKIIi€I0 BiH TONIIAB HA 2eHOHiMu (3aTasIbHI HAa3BH) 1

"Tym i dani nepeknad ciig 3 epeyvbkoi ma I1AMUHCLKOL
MO8 30[ICHIOEMO 3G MAKUMU CIIOGHUKAMIL

1. JIpeBHerpeuecko-pycckuii cioBapb. B 2-x Tomax.
Cocrasun U.X. JIBopeukuii. [loxg pemaxkumeil wii.-kopp.
AH CCCP npod. C U. Cobonesckoro. C mpriiokeHHEM
rpamMmarukn, coctaBmenHod  C. M. CobGoneBckum.
MockBa: [ocynapcTBeHHOE M31aTE€IbCTBO MHOCTPAHHBIX U
HaIMOHAJIBHBIX ciioBapei. 1958.

2. Jlaruncko-pycckuii cnoBaps. U. X. /IBopenxkuii. 2-e
n3a. Mocksa: U3n-Bo: Pycckwuii 5361k, 1976. 1096 c.
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etioonimu (0coOIMBI Ha3BH, BIAcHI Ha3Bu) [benerknii
1972, c. 168]. Tlepmmii TepMiH BiJ TPEIBKOTO YEVOG
‘TIOXOKEHHS, Pijl, CiM’s1, TIieM’s’, IpyTHii — £160¢ ‘BU-
], 30BHILIHICTB, (iocodebka Gopma’. A. binerp-
KU po3poOuB IIiKaBy Kiacu]ikaiiio BIACHUX HAa3B i
BIJIIIOBI/IHY OHOMAaCTHYHY TEPMIHOJIOTIIO, «sKa TaK 1
3aMuIIMIack 0e3 HaJe)KHOI yBarWm MOBO3HABIIB 1 0e3
¢ikcaii B raJqy3eBoMy CIIOBHHUKY, X0oua i Oya momide-
Ha daxiBisamm» [Kasumuposa 2011, c. 406—407].

Sk TOTOBE CIIOBO TPEIbKi CIIOBHHKH (PIKCYIOThH
JIEKCeMy £TMOVONOG, IO CTajla OHOMACTUYHAM TEPMi-
HOM, aJi¢ 1 3 HUM yC€ HE OJIHO3HAYHO (IIPO IIe JaJIi).

AbcomtoTHa OUTBITICT TEPMiHIB 3 KOMIIOHEHTOM
-OHiM, sKi 3apeectpoBani y [Ipoekri Ta CroBHUKY b.-
T., y mepmiii 9acTHHI Ma€ HaBHBOTPEUBKY OCHOBY i
JIMIIEe He3Ha4YHA YacTHHA — JIATHHCHKY. [Ipn TBOpeHHi Ta-
KHX TePMiHIB Ba)KIIMBO BPAXOBYBATH JIESIKi OCOOIMUBOCTI
JIaBHIX MOB, 30KpeMa IpaBUJIbHE BU3HAYEHHS OCHOBHU
CIIOBa, a TaKOX JJOBIOTY YM KOPOTKICTH TOJIOCHHX Ta
MIPUANX Y AaBHBOTPELIbKIN MOBI.

I'perpki 1 TaTMHCBKI iMeHHUKH -1 BimMiHE XKi-
HOYOro pony (iCTOpHYHa OCHOBA -a-) 3aIO3MYYIOTHCS
B YKpalHCBKY MOBY IepeBakHO 0e3 3MiH: Tpdmela ‘Tpa-
ne3a’, avoloyio ‘anamoris’, fabula ‘dadyna’, victoria
‘BikTopis’; IMEHHHKH YOJOBIYOTO POAY BTPAvaroTh
CBO€ 3aKiHYCHHS: 0eomOTNG ‘Aecrnor’, poéta ‘moer’.
[Ipu yTBOpEeHHI CKITaJHUX CIiB y CBOill MOBI, aHAJIOTI4-
HO 1 IIPY TBOPEHHI OHOMACTUYHHMX TEPMIHIB 3 KOMIIO-
HEHTOM -OHIM TaKi IMEHHUKH T1030yBarOThCS CBOET KiH-
LIBKY 1 KOMITOHEHT -OHIM J0JIa€ThCS 10 OCHOBH CJIOBA!
azopownim (Gyopd ‘Iuroma, pUHOK, (GOPYM, HAPOAHI
300pu’), rimuonim (Mpvn ‘03epo, 6070T0’), meppoHim
(terra ‘semurst’).

['perpki 1 TaTUHCHKI IMEHHHUKH 2-1 BIIMIHA 40JIO-
BIYOTO POy HA -0G 1 -US 1 CepeAHBOTO POy Ha -0V 1 -um
(icropryHa OCHOBA -0-) Ta AHAJIOT1YH1 TPUKMETHUKH IPH
3aM03WYeHHI B YKpaiHCHKiil MOBI MepeBa’kHO BTPAYAIOTh
CBOI 3aKIHYCHHS: (IOGTOAOG ‘amocTol’, Avtidotov ‘aH-
tunot’, legatus ‘merar’, nomen substantivum ‘cyGctaH-
T’ (ane forum ‘popym’). BinnosiaHo i npu TBOpeHHI
CKJIQHUX CIIB Ta TEPMiHIB 3 KOMIIOHEHTOM -OHIM IO
yBaru OepeThcsi OcHOBA ciioBa: fionim (Plog “xurTs’),
anemonim (Gvepog ‘momays, Bitep’), dionionim (Priiov
‘KHWXKKA’), Kpunmonim (KPUTTOG ‘TOTAlHUN, CEKpeT-
HUI), cmpamoniy (stratum ‘HacTwi, map’), ypéano-
nim (urbanus ‘Micbkuit’).

AHAIIOTIYHO 1 TIPH 3aMO3MYCHHSX 3 JaBHBOTPEIIb-
KOi Ta JIATMHCHKOI MOBM IMEHHMKIB Ta NPUKMETHHKIB
3-i BiIMiHM B HOBi MOBH Ta IPH TBOPCHHI HAayKOBHX
TepMiHIB BUKOPHCTOBYETHCS OCHOBA CJIOBA, SIKa BU3HA-
YaeThCS 32 PO. BIAMIHKOM OTHHWHH, TOMY Taki JEKCe-
MH y CJIOBHUKax (ikCyroThcs y JBOX (popMax — Has. i
PO/I. BIIMIHKaX OJHHHH: MYEUMV, 1YEUOVOG ‘TETeMOH’;
Gpymv, Gpyoviog ‘apXxoHT’; yOAO, YOAOKTOG IOp. Ta-
JIAKTHKA; orator, oratoris ‘oparop’; regio, regionis aHr.
‘region’, yKp. ‘perioH’; natio, nationis aHr. ‘nation’, ajue
VKp. ‘Hamisf’; agens, agentis ‘areHt’. 30epiraeTscs Bif-
TIOBi/IHA OCHOBA 1 B OHOMAacCTUYHMX TEPMiHaX: npasma-
monim (Tpaypo, TPaYReTOS ‘CIipaBa, CIIpaBa, 3aHSITT,
ofIist, piu’, kmemamonim (KT, KTIpatog ‘HaldyTe,
0ararcTBo, MIHHICTE ), HOHmMOoHiM (pons, pontis ‘MicT’).

He mnoBHiCTIO 1OTpHMaHi NPHHIMIIA TBOPESHHS

MOX1THUX BiJ ciioBa DOwp, Vdatog ‘Boma’. Y moXimHIX
1 CKJIQJTHHX CJIOBAX Y€ Y IpeIbKiii MOBI BHKOPUCTOBY-
BaBcs BapianT ¥OP(0)-: VIPOPOPOG ‘BooHOCEID (ale
B OOTaHIYHI HOMEHKJIATypi MaeMO i JIEKCEMH 3 OCHO-
BOIO VdaT-: eioamogimu).

Ha BigmiHy Big yKkpaiHCbKOi Ta  IHIIMX
CJIOB’STHCBKHX MOB JaBHBOTPEIIbKA PO3pi3HAIA AOBTi 1
KOPOTKI TOJIOCHI 3BYKH, IIO BiAMOBIIHO TO3HAYaJINCS
pizauMu O6ykBamu: 0e6¢ — matnp, Plog — dvopa, TOTOG
— odpa, TOMG — ToAOC. HeMOKIHMBICTE TIepeaTH IIto
0COONHMBICTD YKPaiHCHKOIO MOBOIO iHOAI TPH3BOAWTH
JIO HEYITKOCTI y BH3HAUCHHI TepMiHa, Harp., y CioB-
HuKy b.-T. xomonim — Bupm oifikoHIMa, BIacHa Ha3Ba
Oy/1b-5SIKOTO CUTBCHKOTO MOCENEHHS, BiJl TP. KOUN ‘Ceo’
[CrioBauk B.-T. 2012, c. 104]. Ane enemeHT xom- Mae-
MO 1y TaBHBOTPEIIbKOMY KO ‘Bostoccs, Kydepi’.

Ille omHa OCOOMWBICTH MAaBHBOTPEIBKOI MOBH
— CIJIBHHMH TPHUJIUX JI0 TOJOCHHUX 3BYKIB Ha IOYATKY
CJIOBa Ha MHCHMI ITO3HAYABCs BIAMOBIAHUM 3HAKOM,
BUMOBIISIBCS SIK YKpaiHChKe [T] um satuHChKe [h]. Take
MepeaBaHHs IIHOTO 3HaKa 30epiraeTsCst i B OHOMAc-
THYHUX TEPMIHAX: 3aXiTHOEBPONCHCEKE hydronym,
hodonym, ykpaincbke 2ioponim, 2odonim (0dwp (Vdpo-
) ‘Boma’, 600¢ ‘nuIAX, Mopora, Byauis’ ). | TUTbKH 3axij-
HO€eBpoteiceke hagionym (Gywo¢ ‘cstuit’) CIOBHUK
b.-T. nonae sik aeionim [CrnoBauk b.-T. 2012, c. 33].

OHOMacTHYHI TEPMiHH, SKi Ha3WBaIOTH OCHOBHI
MakpokJiacu oHiMiB [3a Bepomuem 2008, c. 54], giTko
moOyI0BaHi 32 MOAEIUTIO: OCHOBA TPEIILKOTO CIIOBA, SKE
BU3HAYa€ Kiac (BUJ) Ha3BH + OHIM:

AHTpoOnoHIMI: GvOp®TOC — TroauHa. . .

Tomonimu: Témog — 1) micue, 2) MicueBicTs,
3) mpocTip...

3oonimu: {®ov — 1) xuBa icroTa, 2) TRApHHA. ..

Teonimu: 0gd¢c — Gor

Epronimu: €pyov — 1) cmpasa, npaus, podota,
2) mist. ..

Midonimu: pd@og — 1) mosa, cioso, 2) po3mo-
Ba...10) mid...

Kocmonimu: kéopog — 1) mopsnok... 6) cBit,
7) uebo...

XpoHoHIMU: YPOVOC — yac

XpemaToHiMu: yprua, yppetoc — 1) pig, mpen-
Mmet a0o crpaBa

I TimeKwM TepMiH mOoemoHiv, KUK BU3HAYAETHCS
K OKPEMHI MaKpOKJIac OHIMIB: «IIO€TOHIMU — Pi3HO-
MaHITHI BAacHI Ha3BH B XyIOXKHIX TBOpax» [BepOmu
2008, c. 54], abo AK «migBHJ XpeMaroHiMa, OyIb-sKa
BJaCHA Ha3Ba B XymoXHbOMY TBOpPi» [CrmoBHuK b.-T.
2012, c. 150] 3 HE3pO3yMINMX MPUYHMH BKIIOYa€ OCHO-
By TPEIBKOTO CJIOBa MOUM|TNG ‘TIOCT’, i TAKMM YHHOM
MaB OM TpakTyBaTHCS SIK ‘BilacHa Ha3Ba noeta’. CiioB-
HUKH X BUBOJATH I TEPMiH BiJl TPEIIBKOTO TTOU|TIKN
‘MHUCTEITBO TBOPEHHS, IIOETUYHE MHUCTEITBO, MOE3ist’,
ajie B TAKOMY BHIAJKy «3a 3aKOHAMH CIIOBOTBOPEHHS
BiJl OCHOBH TTOUTIK-1] (TIOP. TAKOX TOWTIK-0G ‘“TOH, 10
TBOPHUTH, TBOPUYHI') IEpUBAT MYCHUTh MaTu CTPYKTYPY
noetukoHiM» [Himuyk 2012, ¢. 11].

I[U’ste TepMiHiB (awmponownim, monowim, 30-
OHIM, MEeOHIM, epeOHIiM), MO BU3HAYAIOTH MAaKPOKJIa-
cu OHIMIB, ¢ikcytoThes y Crucky ICOS 5K KITIO9OBI
oHoMacTuuHi Tepminu. Tepmin chrematonim y Criucky
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Bunyck 1 (45)
o

TIOAAETHCS SIK TAKUH, 10 MOKE BUKOPHCTOBYBATHCS B
TOMY K CEHCI, 0 W ergonim, SIKUH BU3HAYAETHCS SIK
‘Ha3Ba TpoAykTy abo Openmy’. TepmiHOBI xpemamo-
nim 'y Cruckax ICOS BimmoBinawoTte: product name,
Produktname, nazwa [wlasna] produktu.

TepMiHU MiGpOHIM, KOCMOHIM 1 XPOHOHIM HE BXO-
1Th 10 CIHCKY KITIOYOBUX OHOMACTUYHHX TEPMiHIB, a
TEpMIHOJIOTIsI JIiTepaTypHOi OHOMAacTHKH Oyzie IojaHa
mizHime [List of Key Onomastic Terms].

KokeH kitac OHIMIB Ma€e CBOIO Taily3eBYy KJIACH-
¢ikarito, mo BiZOMBAETHCSA HA TBOPECHHI 1 BU3HAYCHHI
BinmoBigHUX TepMiHiB. Y CrnoBuuky b.-T. e Bumy i
migsuan. Y Crmckax ICOS Ta y Ilpoexri Takux Tep-
MiHIB, YTBOPEHHUX 3a MOJECIUIIO ‘TpelbKa OCHOBA BH-
3HAYaJBHOTO CJI0Ba + OHIM , Hebararo. | Maibxe B ycix
BHIIQJIKaX 3MICT TepMiHA BiJIOBia€ 3HAYCHHIO HOTO
KOMITOHEHTIB, IPOTE € BUHATKH, i cCaMe Ha HUX aKICH-
TY€EMO CBOIO yBary.

o Bupy aumpononimie 'y Ha3BaHUX BHUIIE
CIIOBHHKAX BITHCCCHO mamponiv (maTip, AATPOG
‘0atpk0’), Memponiv / mamponiv (LTnp / poap,
uNTPOS / poTPOS ‘MatH’) i XapaKTepHi IS YKpaiH-
ChKOT OHOMACTHKH aHOpoHim (GVip, @vdPOg “HOMOBIK,
MyX’) 1 cinexonim (Yovn, YOVOIKOG “KIHKa, ApYKHUHA').
Crucku ICOS ¢ikCytoTs TINBKH nampowniv 1 mempo-
nim). Tlepimi 1Ba TEPMiHU MOSICHIOIOTHCS K «0CO00Ba
Ha3Ba CHMHA 3a iMEHeM OaTbKa i, BiIMOBITHO, MaTepi»,
JIBa 1HIII SIK «HA3Ba JPYKUHU 32 IMCHEM YOJIOBIKa» Ta
«Ha3Ba YOJIOBiKa 3a iMeHeM JpyXuHm» (11e y [IpoekTi i
noniouo y CnoBuuky b.-T.). I1. Uyuka Taki iMmeHyBaH-
HS Ha3WBa€ POAMYIBCHKUMH MPi3BICEKAMH 1 HAPAXOBY€
«y CydYaCHHX YKpalHCBKHMX TOBOpax 3akaprarTs IIo-
HaliMeHIIe J1eB’SITh Pi3HUX PO3PSAIB», TOOTO oIae 1m0
HAa3BaHUX ¢ MPI3BUChKA 3a HA3BOIO Jija, 0adu, cuHa,
314, Opara [Uyuka 1969, c. 200]. BpaxoBytouu, mo
OCHOBHA MOJIENIb «TBOPEHHSI Ha3BO3HABYMX TEPMIHIB:
Ha3Ba 00’ekrta Hayku + onim» [Himuayxk 2021, c. 12], mi
TEPMIHU HE 30BCIM BiIIIOBIJAFOTh CBOEMY BU3HAYCHHIO,
00, 3TiHO 3 IINM, nampoHim — Iie BIacHA Ha3Ba OaThka
(a He cuHA 4K JJOUKH 32 OaTbKOM) 1 T.11. J[yist iMeHyBaHHS
0co0w 3a Ha3BOIO 0aTbka MOYKHA BUKOPHUCTOBYBATH TEP-
MiH nampoHimix (Bill JTaBHBOTPEIIBKOTO TATPOVUUIKOG
‘yTBOpPEHUH BijT iMeHi 6aThKa’ 200 TATPOVOPIKOV ‘iM 5
mo OarpkoBi’). Came Takuii TEpMIH Ul CHHIBCBKHX
iMEHyBaHb MEPEBAXKHO BUKOPHUCTOBYIOTH MOJBCHKI Ta
HiMenbki oHomactu [Abuzarowa 2016; Heintze 1914;
Kunze 2004; Rospond 1967; Skulina 1974; Wolnicz
1993], Tepmin namponimix 3naxomumo y M. Xynarmia
[Xymamx 1977, c. 115]. A mocTiiiHO yXXWBaHI paHime B
Tparpsix YKpaiHCbKUX OHOMACTIB TEPMIHU nampoHimid-
Hi HA36U U NAMPOHIMIYHI CYiKcU MOKHA PO3TIISIATH
SIK TIOXiJHI Bil namponimik (a He Big nampouim). Ha
’KaJlb, HE 3HAEMO, XTO BIIEpIIIE BUKOPUCTAB TEPMIH na-
mpoHimM Y 3HAYCHHI «Ha3Ba 3a IMCHYBaHHIM OaThKay i
3 HUM, SIK 1 3 MEMpOHIiMamu Ta anopOHiMamu MyCUMO
3MUPUTHCS, aJie TIPH TBOPEHHI HOBUX TEPMIHIB TaKUX
HETIOPO3yMiHb BapTO YHHUKATH.

KpiM aHTpONOHIMIB, BEJMKY KUIBKICTh BHUJIOBHX
Ta MiIBUIOBHUX ITOHATH MICTATh MAKPOKIJIACH TOMIOHIMIB
i XxpemaroHimiB. B oHOMacTHUHIH JliTepaTypi 1UIst TAaKUX
MTOHATH YaCTO BHKOPHCTOBYIOTHCS TEPMiHH, YTBOPEHI
3a MOJICIUTIO «Tpelibka abo, pijlie, JaTHHChKa OCHOBA
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+ oHim». bararo TepMmiHiB, 5IKi CTOCYIOTBCS TOTIOHIMIT,
Mae JIaBHi Tpauilii BAKOPUCTAHHS 1 HE BUKIIMKAE CyM-
HiBIB III0JI0 TPaBUIIHHOTO (Y IJIaHI JIOTIKK 1 TPAMATHKH)
MO€/THAHHS TI0YaTKOBOi OCHOBHU 3 KOMITOHEHTOM -OHIM:
OUKOHIM, 2i0pOHIM, OPOHIM, XOPOHIM, 2000HIM, Heco-
Him. Yci Ha3BaHi TepMminn BKimoueHi y Crimcok 1COS;
yci BOHHM, 32 BHHATKOM TEpMiHAa HeCOMiM, BXOUATH Y
CrnoBuuk b.-T. Kpim 1poro, CnoBuuk b.-T. micTuth
3HAYHY KiTBKICTh TOMOHIMHHX Ta XpPEMAaTOHIMHHX Tep-
MiHIB 3 KOMITOHEHTOM -OHIM JUIsS BH3HAUCHHS PiIKO-
BKMBAaHUX TOHATH YU SBUIN. Y TEPIIii YacTHHI Tep-
MiHa, siKa BKa3ye Ha 00’ €KT Ha3BH, BUKOPHCTOBYIOTHCS
SIK TaBHBOTPEIbKI TaK 1 JIATHHCHKI OCHOBH, 1 TIEPEBaXK-
HO BOHHM TPAaBHJIBHO IMOEIHYIOTHCS 3 KOMIIOHEHTOM
-oHIM: enayionim (nar. (y CinoBuuky b.-T. moMunkoBo
rp.) glacies ‘nmix’), domonim (6RO ‘miM, KUTIO’),
opomonim (dpépog ‘6ir’), opumonim (dpvpods ‘mydo-
BUU raif, niOpoBa’), ekaezioniv (EkkKAncio ‘HapomHI
300pu, micue g 300piB; mepkBa’); GVELOg ‘TIOMYB,
BiTep’), HeKpoHoHiM (VEKPDV, VEKPMOVOG ‘IBUHTApP’),
nonmonim (pons, pontis ‘MicT’), nenazoniv (TEAwYOC
‘mMope’), cneneoniv (GTAAALIOV ‘Tiedepa’), cHpamorim
(stratum ‘mactmin, map’); amemonim (GveLOS ‘TIOMYB,
BiTep’), 2emeponiv (MUEPa ‘NeHB’), IKOHOHIM (EIKMV,
€lkdvog ‘300pakeHHs, 00pa3’), kmemamonim (KT,
KTijpotog ‘HabyTe, OararcTBO, IIHHICTD ), RPAecMamo-
Him (TpOypo, TPAYRATOG ‘cripaBa, 3aHATTS, MMOIA’),
ganeponin (pbropov ‘MeraneBa mpukpaca’) Ta iH. 3
0HOTO OOKY, HayKa MiATPAMY€E OHOCIIBHI 1 OTHO3HAY-
Hi TEPMiHH, a 3 IHIIOTO, JJISl TAKUX «PO3PSAIB BIACHUX
Ha3B, AKI MOXXYTh OXOIUTIOBAaTH KiJIbKa ab0 3 JECSITOK
OJIMHUIIb, HE JIOLUIBHO NMPHUAYMYBATH TEPMIHH 13 Py
-OHIM, 00 YnTa4di HE 3PO3yMIIOTH BiMOBITHHUX JOCIHI-
JUKeHb Oe3 TiiocapiiB a0 CIOBHUKIB KIACHYHHX Ta
iHmmX iHo3eMHUX MOB» [Himuyk 2012, c. 13]. Cepen
0ararboX TEpMiHiB, HE AIIPOOOBAHUX YACOM, PiJIKOBKH-
BaHUX, & MOXKJIMBO, IIPOCTO CTBOPEHUX IS CJIOBHHUKA,
HE 3aBKAM JOTPUMaHO MPaBWILHOTO 1 TPajWIiHHOTO
TTOEHAHHS KOMIIOHEHTIB, IO He cTpusie yHidikamii Ta
rapMOHI3allil CHCTEMH, Ha HEOOXIHOCTI SIKUX HEOIHO-
Pa30BO HATOJIOIIYIOTH OHOMACTH.

Henamnvmu BBakaemo momani y CroBHHKY b.-
T. TepMiHU aepooHim, HaAYMOHIM, NOTICOHIM, YTBOPEHI
Ha 0a3i naBHbOrpernpkoi MoBu. [lepmmit i3 HMX MaB
6m Oytu azponim (Gypodg ‘mone’), TOp. HOMAMOHIM
(motapdg ‘pika’). Tepmin naymoniv y CnoBuuky b.-T.
BUBOIUTHCA Bif Tp. nautikon ‘pioT’ i MOSCHIOETHCS SIK
BJIacHa Ha3Ba Kopalisi. Aje, 3 oHOro OOKY, y TepMiHi
Haymowuiv HEeMae OCHOBH nautik-, 3 npyroro, modvar-
KOBUI KOMITOHEHT IIbOTO TE€pMiHa Haym- € OCHOBOIO
TPEIBKOTO CIIOBa VTG — MOpPSK, a He Kopabens. Bu-
XOJIUTB, 110 HAYymMOoHiM — 1ie BIIaCHA Ha3Ba Mopsika. Tep-
MIH 71071icOHiM YTBOPEHO HE BiJl OCHOBH CIIOBa (OIS,
TOLEWDG ‘MICTO’), a B HOro Ha3. BiMIHKA, IO HE €
HOPMOIO TBOPEHHS TEPMiHIB Ha TperbKiil ocHOBI. Kpim
TOTO, Y TAKOMY TEPMiHI HEMae MOTpeOH, OCKILIBKH ic-
HY€ MIPaBUIBHO YTBOPEHUH TEPMiH JUII BIACHOI HA3BU
MicTa acmionimv (40T0, G6TEMG ‘MicTO’).

Cepen ycTalleHUX TPAIUIiHHUX OHOMACTHYHHUX
TEPMiHIB 3 KiHI[EBUM -OHIM IIPAKTUYHO HEMA€E TEPMiHIB
3 MIOYaTKOBHM KOMITOHEHTOM JIATHHCBHKOTO HOXOKCH-
Hi. Crmcok ICOS monae nume deonim ‘3araibHAN
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IMEHHHK, III0 TIOXOIUTH BiJ BIACHOI Ha3BU (TYT i mami
nepekil. aBr.). [loniOHe BusHauyeHHs € i B A. Tamkos-
CBKOTO: deonim (TIOp. CHHOHIMIYHO BXKUBAHE eponim)
‘3arajibHa Ha3Ba yTBOPEHA BHACIIOK IIEPEHECEHHS 1 JIeK-
CHKaJji3allii BJIaCHOT Ha3BU B 3arajbHii MOBI, sSIKa BKa-
3y€ Ha KJac 00’ €KTiB, HANPHKIIAM, Carpaccio Bill TIPi3BU-
ma Carpaccio, watt Big npizsumma Watt’ [Gatkowski 2012].

CrnoBuuk b.-T. et TepMiH MOSICHIOE SIK «OHIM, IO
TIEPEHIIIOB y KJIac alesIATUBIBY, a HaBEeICHI MPHUKIAIH
(amnep (<Ammep), npizBuine BoiikoT > 6ouikom...) He
JATOTh YiTKOTO PO3YMiHHA, KOTpa 3 WX Ha3B (3aranbHa
4y BracHa) € oeonimom [CnoBuuk b.-T., ¢. 78].

B. HiMuyk momae TigpKH JBa TEPMiHH 3 JaTHH-
CHKMMH OCHOBaMH 1 TO SIK MapajeibHi 10 THX, 10 Ma-
IOTh TPEIbKi OCHOBH: acmioHim abo ypbowim (G0TV,
dotewg 1 urbs, urbis ‘micTo’) 1 komownim abo pypoHim
(k®pn 1 rus, ruris ‘ceno’). YaeHuil BBaxae, mo «6e3
moTpedu He BapTO yTBOPIOBATH TEPMIHM Bij JIATHH-
CBKUX JIEKCEM UM CIIB iHIITUX MOB, SIKIIO B I'PEIBKIiH
MOBI € BigmoBigae ciioBoy» [Himuyk 2012, c. 12].

CrnoBuuk b.-T. MicTHTB TOCHTB Garato TepMiHiB,
IO TIOEHYIOTH JIATHHCHKY OCHOBY 3 I'DEIIbKUM OHIM,
MpH IIBOMY B ITUX TEPMiHAX HEPIAKO MOPYIIYIOTHCS
HOPMHU JiepuBallii OHOMACTHYHHMX TEPMIHIB TaKOro
TUIy, a00 X iX BH3HAYEHHS HE TOYHO BiIIIOBITAIOTh
3HAYEHHIO JIATHHCHKOT OcHOBU. Hanpuknan, He BUTpH-
MaHWH MPUHIUI: JIATHHChKA OCHOBA + OHIM Y TEepMi-
HaX: pe2ioHiM, aKuionim, mighonepconim (Op. TaTUH-
CBKiI JIEKCEeMH: regio, regionis ‘HarmpsMoK...00nacTs’,
actio, actionis ‘pyx, zis’, persona). Mano Ou Oytu: pe-
2IOHOHIM, AKYIOHOHIM, RePCOHOHIM. SIKIIO Y TIepIIuX
JIBOX BHI3JKaX IMPOITYCK YAaCTHHU OCHOBH II[€ MOXKHA
ompaBnaTy (CBOTO POAY CIIPOIICHHS HpH JTyOItoBaHHI
OJIHAKOBHIX €JIEMEHTIB CIIOBA, SIKE HE 3aBAKAE PO3YMiH-
HIO TepPMiHa), TO TePMiH nepconim Tpeba Ou BU3HAYA-
TH SIK «BJIACHA Ha3Ba mepca» [auB. me Bepowmu 2020,
c. 184]. Tepmina apmuonin [CnoBuuk b.-T. 2012, c. 48]
(Bin JlaTHHCBKOTO ars, artis ‘MHUCTENTBO’) MaB Ou OyTH
apmoHim, Iop. noHmonim (3 nat. pons, pontis ‘Mict’).

He BiamoBigae npuHIMIIaM JepUBaIlii TCPMiH J1i-
mowuim ‘BUJ TOIIOHIMA, BIIACHA Ha3Ba PUPOIHOTO MIPH-
OepexHOro 00’ekra, 30Kpema Oepera, kameHs, pudy,
3aroku’ [CrmoBHuK b.-T. 2012, c. 114]. TlouarkoBwuit
€JIEMEHT TepMiHa Ji1im- € OCHOBOIO cioBa litus, litus
‘HaMa3yBaHHA , a OMOHIMIUHE 3 HUM y Ha3. BiIMIiHKY
CJIOBO «Oeper» Mae 0CHOBY Jzimop- litus, litoris.

MoxJ11BO, HE BapTO BBOAUTHU B YKPAiHCbKY OHO-
MacTUYHY TEPMIHOJOTIIO TepMiH iHcynouim (3 Jart.
insula ‘ocTpiB’) i BIINOBITHO — neHiHCYIOHIM, SKIIO €
MDKHAPOIHUHN HecoHim (TP.vij60oG ‘ocTpiB’).

Oco6nmuBo 0araTo JaTHHCHKUX OCHOB y TEPMi-
Hax, 1110 HA3UBAIOTh TBApUH (BUIM 300HIMIB): 8AKOHIM
(vacca ‘xopoBa’), kanponim (capra ‘xo3a’), KVHIK)IOHIM
(cuniculus ‘kpinuk’), osionim (OVis ‘BiBIS’), HOPKOHIM
(porca ‘cBuHS’), ghenionim (felis ‘ximka’), i aume may-
POHIM MICTHUTB TPEIBKY OCHOBY (Ta0pog ‘6mk’). Illomo
MIPUHIMIIB TOEAHAHHS OCHOB BH3HAYaJIbHOTO CJIOBA —
yce B OCHOBHOMY TIPaBHIIBHO, ajie YH € 1moTpeda B ycix
nux TepMinax? Sk i ams 6araTboX TEPMiHIB 3 TPEIlhb-
KHMHJ OCHOBAMH, TaK i JUIA 3HAYHOI YaCTHHH TEPMIHIB 3
JIATUHCHKAMA OCHOBAMH (271AUIOHIM, CHEKOHIM, CImpamo-
HiM, poOypOHiM) MOXKHA HABECTH JIMIIEC Hebararo mnpu-

o
KJIQ/IiB.

Tyt me pa3 XodeTbCsl HaragaTw Ipo OAWH i3
MPUHIUITB (OPMYBAHHS HAI[lOHAIGHUX OHOMACTHY-
HUX TEPMIHOCHCTEM, IPO SIKi HILIOCS IIIE B JAIECKOMY
1959 p. Ha oHOMacTHUHIK KOH(Depenmii B Kpakosi i mpo
aki Haragye C. BepOuu — «...qomisibHicTh. Binnosiza-
HO JI0 IThOTO TIPUHITAITY, OHOMAaCTHYHA TCPMIHOJIOTiS HE
MOBUHHA OyTH IEpeBaHTaKeHA CHELiaIbHIUMHU TepMi-
HOJIEKCEMaMH ISl KOXKHOTO BUAY 00’ ekTiB» [BepOmu
2020, c. 181].

VY rpymi yTBopeHHX Ha 0a3i JaTHHI30BaHUX HA3B
TUTAHET TaK 3BaHUX «KOCMOMONOHIMIG) HE 3aBXKH I10-
CJTiTOBHO TOTPHMAHO MPUHITUITIB JepUBAIlii TEPMiHIB 3
KOMITOHEHTOM -OHIM. B oTHMX BHMa/ikax BUKOPHCTAHO
(hopMmy Ha3. BiIMiHKa, B iHIIUX — OCHOBY CJIOBA:

Benyconim (Venus, Veneris), Mapconim (Mars,
Martis), Mepxkypionim (Mercurius, Mercurii), He-
nmyrnonim (Neptunus, Neptuni), IZnymononim (Pluto,
Plutonis), Camypnonin (Saturnus, Saturni), Yparonim
(rp. 6oxecTBO OVpOVOG < 0VpOVOG “HEDO’), FOnimepo-
nim (Tuppiter, lovis).

VY posramyxeHiii CHCTEMi OHOMAaCTHYHHX TEp-
MiHIB 13 KOMIIOHEHTOM-OHIMOM HEpPiIKO TPaIUISIOTHCS
Pi3HI TEpPMIHM Il BU3HAUCHHSI TOTO CaMOI'0 MOHSTTS
a00 HEOTHAKOBE TUIyMaueHHs OTHOTO TepMiHa B Pi3HUX
CJIOBHUKAX.

Pi3Hi TepmiHu — ogHE MOHATTSH:

Acmioniv — noniconim ‘BUI OMKOHIMA, BJacHa Ha-
3Ba MicTa’. [IpaBUIbHO yTBOpEHHI TepMiH acmionim (Tp.
doTv, €0G ‘MICTO’) Mae TPOXU HEBIAMOBIIHE STHMOJIO-
TiYHE MOSCHEHHS — Bix Tp. asteios, astikds ‘MichKuii,
cronmmyauii’ + oHim [CroBauk B.-T. 2012, c. 52] i Bu-
KII0Ya€, Ha HaIly JTyMKY, HEIPaBWIBHO YTBOPEHHI Tep-
MIH 101ICOHIM.

Jluenimoniv — 2oHopowim ‘BUIl aHTPOTIOHIMA, BiTac-
Ha JI0IaTKOBA HA3Ba, SIKa JIaBajiacsl JIIOMSIM, Y MUHYJIOMY
Maiike BUKITIOUHO KHS35M, a Ti3HIIIe IepKaBHUM, Tap-
TIHHUM JisT9aM, 100 MiJKPECIUTH iX CIIPaBkKHI YU Ha-
mymani 3aciyru’ [CrnoBauk b.-T. 2012, c. 80]. Obusa
TEpPMIHH MalOTh OCHOBH JIATUHCHKHX JIGKCEM 3 MOIOHIM
3nageHHsAM: dignitas, dignitatis ‘TigHICTb, TTOIIaHA, TOBA-
ra’; honor, honoris ‘momana, nosara. ..’

Migonepconim — mighoanmpononimv ‘BIacHa Ha-
3Ba JIIOJICBKOT icToTn B Midax...” [CnoBHuk b.-T. 2012,
c. 123]. Ilepmmit TepMiH BBa)Ka€MO HEOLITHHUM, THM
OisbIle, 110 HE JJOTPUMaHI MPUHIMIH JePHUBALLii.

JlivHoHiM — cmaenowiv ‘BIacHa Ha3Ba Oyab-
SIKOTO HETIPOTIYHOTO BOAHOTO 00’€KTa: 03epa, 00I0Ta,
cTaBy, Hamp.: 03. Ceima3w, 03. Cunesup, 03. Jlroyumup 1
in.” [CnoBauk b.-T. 2012, c. 112]. BuzHauanbHe CIIOBO
000X TepMiHIB Ma€ TOTOKHE 3HAUCHHS (TP. Mvn ‘cTOs-
4a BoJa, 00JIOTO; 03€po, CTaB... ; JIaT. stagnum ‘CTos9a
BOMa, 0070TO, 03epo’). JorminpHime, o4eBHIHO, 30e-
PErTH TEpMiH 3 TOYAaTKOBOIO I'PEIEKOI0 OCHOBOIO.

He 30BcimM 3po3ymina pi3HHIS MK TepMiHAMH
mononim ‘BUJ OHIMa, BJIacHa Ha3Ba MPHPOIHOTO abo
CTBOPEHOTO JIFOMMHOIO 00’ €KTa Ha 3eMIli’, 2e0HiM ‘BHI
KOCMOTOTIOHIMA (JTUB.), BJIacHa Ha3Ba Oy/b-SIKOTO TPH-
poxHO-(i3ugHOTO (TIEpeBaYKHO KPYIMHOT0) 00’€KTa Ha
3emiti’, mepponim ‘BUJI TOTIOHIMA, Ha3Ba Oy/Ib-5IKOTO ITPH-
pomHoro reorpagidHOro 00’€KTa Ha TUTAHETI 3eMIId,
nuB. e eeonim’ [CnoBuuk b.-T. 2012].
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OnuH TepMiH — pi3He TIIyMa4YCHHS:

Anonim (rp. 6Alog ‘inmmit’). Y Crucky ICOS
TepMiH allonym TOSCHIOETBCS K BapiaHT IMeHi, IO
HOXOAUTh BiJl TOTO CaMOr0 ETUMOJIOIIYHOIO KOope-
Hs1, Hanp. ko Bin JIxozed [List of Key Onomastic
Terms]. Iloxibro Bu3Hayae mel Tepmin i A. ['ankos-
ChKHUi: allonym ‘BapiaHT Ha3BH, IO BHBOIUTHCS 3 OJI-
Hi€T 1 Ti€l k eTMostoriunoi ocHoBu (Mawst 1 Macst Bij
imeni Mapis)’ [Gatkowski 2012]. Tpoxu inakme Tiry-
MauuTh TepMiH aroniv CrnoBauk b.-T.: ‘BapianT Ha3BU
0co0u 9r OyIb-KOTO 00’ €KTa 3 TOTOXKHAM 3HAYCHHSIM,
Hanp.: iM’si: FOpiu — leopeiit, p. Juinpo — p. Crasyma,
M. [uinponempoecvk — M. Ciueciag’ [CnoBuuk b.-T.
2012, c. 36].

Tenonim (Tp. Y€voG, YEVEOG ‘TIOXOIDKEHHS, Dif,
cim’st; Oioi1. po3psia, Kiac, Bua...”). A. bBirenpkuii Bu-
KOPUCTOBYE LICi TEPMiH y 3HAUCHHI «3arajibHa Ha3Ba»
[benerkuii 1972, c. 168], y CnoBuuky b.-T. 3naxonu-
MO, 1[0 2eHOHIM ‘BIIaCHA Ha3Ba POIY, MOKOJIHHA Ta iX
nigpo3ainis’ [Cnosuuk b.-T. 2012, c. 68].

[linonim. Y MOBO3HaBUill TepMIHOJIOTII 2inomim
(Bin rp. V7O ‘mpedikc Ha O3HAYCHHS 3HWIKEHHSI, HECTa-
4i’ i dvopa ‘iM’s1, Ha3Ba’) — BUOBE CIIOBO 32 TiMTOHIMIY-
HUX BigHOIICHb MiX cioBamu [lomsany, Credypax,
babiii 2011, c. 46]. Y Cnouuky b.-T. einonim (Big rp.
hippos ‘kinp’; auri. hipponym) — Buz 300HIMa (1UB.),
kimuaka kKoHs... [CrmoBauk b.-T. 2012, c. 73]. B. Him-
YyK TPONOHYE OHOMACTUYHHMH TEPMIiH «...NTHUCATH SIK
einnownim (Tp. tnmog ‘KiHp’), MO0 BiIPI3HATH 3a3Haue-
Hy JICKCeMY Bif CIiB i3 mpedikcom eino- < rp. Omd —
‘min’...» [Himayk 2012, c. 12]. Yuennii Takox 3Beprae
yBary Ha TE€pMIiH KiHOHIM ‘KIMYKa cobaku’ (Tp. KO®V,
KUVOG ‘cobaka’, OCKIUTBKY el TepMiH «y TEpIiid Jac-
THHI 30iraeThCsi 3 HA3BOK MUCTENTBA KiHo...» [HiMuyk
2012, c. 12].

VYike panile Bif3Hayanocs, o B Oiosorii 1 30-
OJIOTi1 TepMiHH 3 KOMIIOHCHTOM -OHIM HE MalOTh CTO-
CYHKY IO BIIACHHX Ha3B.

Ta 4u He HaAWOUTBIIE CyNepeYHOCTEH 1 pi3HO-
TIyMaueHb Mae TepMiH enounim. Y Cnucky ICOS
eponym ‘HailMeHYBaHHS 0cobm abo rpymu oci0, ske
CTBOpPIOE 0a3y i IMCHYBAaHHS 1HIIOI 0COOHU, TPYIIH,
MiCIIEBOCTi: aHTPOMOHIM BamuHrToOH — TOonoHiMm Ba-
mmarTon’ [List of Key Onomastic Terms]. A. Tankos-
cpKkuil y monbebkoMy BapiaHTi Crnmcky ICOS (mepe-
kian i onpamtoBanus Artur Gatkowski, Urszula Bijak
2018) momae BimMOBIMHWI MepeKiIax 3 aHDIIHCHKOIL:
eponim ‘BIacHa Ha3Ba JIOAUHH YM TPYIH JONEH,

Jliteparypa

Micist, 00’ €KTIB, sIKa € OCHOBOIO JIs1 1HIIOT 0CO00BOT
Ha3BH, TOIIOHIMa, HA3BM pedeH, SBUI TOLIO, HAIPH-
KiaJ, ocobucte iM’st BalIMHITOH € OCHOBOIO TOIO-
Hima Bammarron’ [Polish Equivalents of ICOS Key
Onomastic Terms].

Haromicth y HOro CIOBHHMKY TIOSICHEHHSI 30BCIM
IHaKIIe: eponim ‘3arajbHa Ha3Ba, yTBOPEHA SIK MEPEHe-
CCHHS BJIaCHOI Ha3BM B 3arajbHy MOBY a00 yTBOpeHa
Ha OCHOBI BIIACHOTO iMEHi SIK HOTO JepUBAT, HAITPUKIIA]]
KazanoBa, kanbBiHizm’ [Gatkowski 2012].

Cnouuk b.-T. monae mosicHeHHsSI TepMiHa eno-
nim, ToTo)kHE 31 Crimckom [COS [CnoBruk b.-T. 2012,
c. 85], a aBTOPKH JOCHTIPKEHHS TePMiHiB-CIIOHIMIB B Ha-
ykoBoMy TekcTi A. Heunnopenko i H. Mypariosa ana-
J3YIOTh enoHimu SIK «IIap BiIiIMEHHUX TepMiHiB. Emo-
HIM — Ha3Ba SIBUIIA, TIOHSTTS, CTPYKTYpH a00 METO/LY 32
iMEHEM JTIOTIMHHY, sIKa BIEPIIe HOTO BISIBHIA UM OITFICATIa 1
HA3UBAFOTh 4 Pi3HOBUIM IUX BiIIMCHHUX TepMiHiB [Heun-
nopenxo, Myparrosa 2018, ¢. 32-33]. OueBnaHO, Ha Take
HEO/IHO3HAYHE TPAKTyBaHHsS TEpPMiHA BIUIMHYJIO HEO-
JTHO3HAYHE BU3HAYCHHS IPEIBKOI JIEKCeMU EMMVOLOGC:
1) TOiA, 110 1a€ YOMYCH CBOE iM’s1, 2) TO¥, IMCHEM SIKOTO
II0Ch Ha3BaHE.

Take BHKOpPHCTaHHS OJIHAKOBHX YH IOJIOHHX
TEepMiHIB He cmpuse yHi(ikarii Ta TapMoHi3aIii oHO-
MacTHYHOI CHCTEMH.

BucHOBKH. AHami3 YKpalHCBKUX OHOMACTUYHHX
TepMiHIB Ha 0a3i JaBHBOTPEIbKOI 1 JATHHCHKOI MOB 3
JPYTHM KOMIIOHEHTOM -OHIM ITOKa3ye, I10:

1.VkpaiHcbka OHOMacTHYHA TEPMIHOCHUCTEMA I10-
TpeOye JabIIoro AETAIBHOTO OMPANIOBAHHS i YJOCKO-
HaJICHHS1. SIKIIIO yCTalleH] TpaAuLiiHI iHTepHaIllOHAIbH]
TepMiHN (nampouiyv 1 TIOA.) MA BUMYIIICHI CIIpUAMAaTH
B TaKOMY 3HAUCHHI, SIK BOHH 3aKpiIUIEH] B PI3HUX MO-
Bax, TO IIPH TBOPEHHI HOBUX TEPMiHIB BAPTO JOTPUMY-
BaTUCh OCHOBHOI MOJIENI JiepuBalii: Ha3Ba 00 €KTa 4u
SIBUIIA JOCITIDKEHHS (0a)XaHO Ha OCHOBI TaBHBOTPEIlh-
KOi MOBH 3 NPaBHIBHUM BHKOPHCTAHHSIM OCHOBH CJIO-
Ba) + KOMIIOHEHT -OHIM. TakuM YHHOM 30epiraTuMeTh-
Cs1 JIOTiKa BU3HAUCHHSI KOHKPETHOTO MTOHSTTSI.

2. IIpu BUKOpHCTaHHI i OCOOMUBO TBOPEHHI HO-
BUX OHOMAaCTHYHHUX TE€PMiHIB HE 3a0yBaTH PO OCHOBHI
MPUHIIH (HOPMYBaHHS HAIIOHAIBHOI TEPMIHOCHCTE-
MH: IHTEpPHAI[IOHAJIBHICTh (BUKOPHCTAHHS TEPMIHIB 3
JTAaBHBOTPEIIBKUMH OCHOBAMH 1 KOMITOHEHTOM -OHIM)
Ta JIOUUIBHICTD (HE TIepeBaHTaXKyBaTH TEKCT CIICIialb-
HUMH TEPMIHOJIEKCEMaMU I THX BIIACHUX Ha3B, SIKi 0XO-
TUTFOFOTH HEBEJIMKY KUTBKICTD OWHUIIb.
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ANCIENT GREEK AND LATIN STEMS
IN UKRAINITAN ONOMASTIC TERMINOLOGY

Abstract. Terminological systems of most science fields are deeply rooted in Ancient Greek and Latin languages, which
calls for increased attention to be paid to the word-formation rules of the two languages when generating new special terms in
any academic discipline, including Onomastics. The goal of this paper is to analyze a subset of endocentric compound terms
in onomastics where the head of the word (common generating component) is -onym and the modifiers are Ancient Greek
or Latin stems. Such compound terms ensure one of the most desirable properties of any national terminological system
— internationality. When creating new terms of this kind, it is important to take into account grammar rules of the ancient
languages such as an ability to determine the word stem correctly.

The paper analyzes origins of the word “onym” and discusses the usage of the stem-onym in Ancient Greek compound words
and in both linguistic terms and other words.

All Ukrainian onomastic terms for macroclasses of onyms, except the term “poetonym”, are constructed correctly using
the following model: Greek base of the modifying word + component -onym. However, Ukrainian onomastic terminology
is unnecessarily inflated, having separate terms for barely used concepts. Such variability conflicts with another principle of
building up national terminology systems, namely expedience or practicality. This principal requires that a terminological
system should not be overloaded with special terms for any conceivable category of objects.

Our analysis of Ukrainian onomastic terms demonstrates that most of them are created in accordance with the derivation
principles both in terms of using the proper stems of Greek or Latin lexemes and in terms of the logic of how the modifier
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stem relates to the head -onym. We identify and analyze terms that do not correspond to these principles breaking the harmony
of the system. We also distinguish cases when multiple terms are used to describe a single concept or when a single term has
multiple meanings.

We demonstrate that Ukrainian onomastic terminology needs further improvement, in particular, correct usage of
elements of Ancient Greek and Latin languages when constructing new terms.

Keywords: Onomastic terminology, Ancient Greek language, Latin language, onym, word derivation.
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